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INSPIRE O POTENCIAL NO CONFORTO

WK310 TECLADO SEM FIO
MANUAL DO USUARIO



PARABENS PELA COMPRA DOS PRODUTOS MEETION!

Por favor, leia este manual do usuario antes de utilizar o dispositivo e guarde
este manual em um local seguro para referéncia futura.

DIREITOS AUTORAIS

©2026. MEETiON TECH CO., LTD. Versdo 1.0 (V 1.0). Este manual e as informagdes
contidas nele sao protegidos por direitos autorais. Todos os direitos reservados.

MARCAS REGISTRADAS

Todas as marcas registradas sao propriedade de seus respectivos titulares legais.

INSTALACAO

1. Conecte o teclado a porta USB disponivel do PC.

2. uma vez conectado a porta USB do computador, a instalacdo sera concluida
automaticamente.

3. Se o teclado nao estiver funcionando corretamente, desconecte-o do PC e verifique

se os pinos de conexdo podem estar danificados.

CARACTERISTICAS ESPECIAIS

B Tecnologia sem fio de economia de energia.
m Design de teclas silenciosas.

m Receptor USB 2.4GHz.

m Compativel com Mac e Windows.



BOTOES MULTIMIDIA

Bloqueio das teclas  Britho +  Paginainicial ~ Selecionar tudo  Colar Pesquisar Emoji

de fungao )
. Alternar método
Brilho - Multitarefa | Captura de tela Copiar Cortar de entrada Bloquear tela

Win: Copilot / Mac: Alternar aplicativos

Anterior Préximo Diminuir volume

Reproduzir e Parar Silenciar Aumentar volume
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= Luz azul sempre acesa: Caps Lock ativado.
Al Indicador azul apagado: Caps Lock desativado.

Indicador verde piscando rapidamente: Modo 2.4G entrando em modo de pareamento.
Indicador verde piscando lentamente: Modo 2.4G entrando em modo de reconexao.

> Indicador azul piscando rapidamente: Bluetooth 1 entrando em modo de pareamento.
@ Indicador azul piscando lentamente: Bluetooth 1 entrando em modo de reconexao.
ndicador azul piscando rapidamente: Bluetooth 2 entrando em modo de pareamento.
Indicad Lp do rapid. te: Bluetooth 2 entrand do de p: t
%2 Indicador azul piscando lentamente: Bluetooth 2 entrando em modo de reconexao.
() Luz vermelha piscando rapidamente: O dispositivo esta com pouca bateria.
- Luz vermelha sempre acesa: O dispositivo esta carregando.
& | Luz verde sempre acesa: Dispositivo totalmente carregado.
/

Se o teclado apresentar mau funcionamento, mantenha pressionadas as teclas "FN + Delete" por 5 segundos
para restaurar as configuragdes de fabrica do teclado.
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INSTRUCOES DO MODO 2.4G

1. Conecte o receptor USB a uma porta 2. Vire o interruptor para "ON" para ligar o
USB do seu computador.

dispositivo e alternar o teclado para o sistema
Mac/Windows.system.

3.Clique no botao
acende.

D)

para mudar para o modo 2.4G; o indicador 2.4G correspondente



INSTRUCOES DE BLUETOOTH
Bluetooth 1

)

Q

W$1 E*Z

- -

w ¥

1. Clique no botdo para mudar para o modo Bluetooth 1; o indicador Bluetooth 1

correspondente acenderd em azul e comecara a piscar.

Bluetooth

o
This Mac is discoverable as *MAC2023 #)Mac mini* while: ()

My Devices.

No Bluetooth Devices

Nearby Devices.

B Meetonket Cnnnec'

2. Encontre o dispositivo chamado "MeetionKB1" nas configuragdes de Bluetooth do seu
computador e conecte-o, prepare-se!
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INSTRUCOES DE BLUETOOTH

Bluetooth 2
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1. Clique no botdo

32

para mudar para o modo Bluetooth 2; o indicador Bluetooth 2

correspondente acenderd em azul e comecara a piscar.

Bluetooth

gy Bluctooth
3 1hi Mac s discoverable s “MAC202340 Mae min” whie
Blutoath Settings s open

«©

My Devices.

No Blustooth Devices

Nearby Devices

[ Mestonkez

-«

2. Encontre o dispositivo chamado "MeetionKB2" nas configuracdes de Bluetooth do seu
computador e conecte-o, prepare-se!
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TECHNICAL SPECIFICATION

Modelo: WK310
Ndmero de botdes: 85/86
Tipo de conexao: Tecnologia sem fio
Sistema compativel: Win XP/ Vista 7/8/10/11/MAC 0S
Conector: Conexao 2.4G e Bluetooth
Distancia sem fio: 10m
Peso: 544158
Tamanho do produto: 288%137%22mm
COMPATIBILIDADE
Sistema aplicavel:

Windows (Windows XP / Vista / 7 / 8 / Server 2003 / 2000 / Win10/11, etc.)
MacOS (recomenda-se macOS 10.10 ou superior)

No modo 2.4G:

Adequado para computadores de mesa e computadores portateis.




NOTA

@ As especificagdes técnicas fornecidas nesta tabela sdo informagées complementares
e nao dao origem a reclamacgoes.

@ As especificacdes técnicas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio devido a
melhorias na producdo da MEETiON.

@ Suporte técnico por Meetion Tech.

OO

© TProduto seguro, em conformidade com os requisitos dos EUA e da UE.

GERAL

© 0 produto é fabricado de acordo com a norma RoHS.
O produto é fabricado de acordo com a norma FCC. Esta norma foi emitida com o objetivo

de reduzir a quantidade de residuos eletrénicos e elétricos emitidos para a atmosfera.

O 0 simbolo WEEE (o contentor de lixo riscado) indica que este produto ndo é um residuo
doméstico. Vocé protege o ambiente quando recicla corretamente os residuos perigosos.
Para obter informacgdes detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato

com o seu revendedor ou com uma autoridade local.
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CARTAO DE GARANTIA

N° do modelo.
BS

Data da venda
WK A

Vendedor
T

Namero de série
515

Endereco do vendedor

AL

Telefone do vendedor
RIS

MODELO

()

Assinatura e carimbo do vendedor

i T

VERIFICADOR
(HeAE )
Carimbo

MARCAS ESPECIAIS
ARIET

DATA: —
T H)

A ser preenchido pelo centro de servico FagSHOHS

Data de recebimento <H#)

Data de recebimento iz H#3

Data de recebimento 5 #)

Data de devolucio EEIRHS

Data de devolugio EEIRHS

Data de devolucdo EEIRHS

Marcas especiais #7ic®

Marcas especiais ##ic®

Marcas especiais #7ic®




Prezado cliente!

Obrigado por adquirir o produto MEETION. Garantimos alta qualidade e operagdo confidvel dos produtos
MEETION, desde que os requisitos técnicos descritos no manual do usuario sejam observados. Ao adquirir este
produto, o cliente concorda com os termos de garantia estabelecidos abaixo.

Por favor, leia atentamente o manual do usuario, verifique o conteido da embalagem e o correto preenchimen-
to do cartdo de garantia. Guarde o cartdo de garantia durante todo o periodo de vida Gtil do produto.

Por meio deste cartdo de garantia, a MEETION confirma que seu produto esté livre de defeitos e se obriga a
fornecer reparo gratuito ou substituicao de pecas defeituosas dentro do periodo de garantia, o qual é prolongado
pelo tempo de duracdo do reparo em garantia. A MEETION reserva-se o direito de recusar o reparo gratuito em
garantia caso o usuario ndo tenha cumprido os termos de garantia estabelecidos abaixo. Todos os termos de
garantia sdo efetivos dentro do escopo da legislacdo aplicavel que assegura a protecdo dos direitos do
consumidor.

Termos de garantia

0 periodo de garantia estabelecido pelo fabricante para todos os tipos de produtos é de 12 meses a partir da data
da compra.

1.A garantia é vélida apenas mediante apresentacdo do comprovante de pagamento ou da mercadoria e se o
cartdo de garantia tiver sido preenchido corretamente e contiver os seguintes dados: nome do modelo, nimero
de série (se previsto pelo fabricante), data da compra, assil doc e carimbo do

2.0 nimero de série (se previsto pelo fabricante) e o nome do modelo do produto devem corresponder aos
especificados no cartdo de garantia.

3.0 reparo em garantia é realizado dentro do periodo de garantia especificado no cartao de garantia apenas por
centros de servigo autorizados (CSA).

4.A garantia do produto expira se:

a) As instrugdes fornecidas no manual do usuario nao forem observadas;

b) Houver sinais de interferéncia externa ou tentativa evidente de reparo do produto por um centro de servigo
nao autorizado;

c) Forem encontradas modificagdes nao autorizadas na construgao ou no diagrama do circuito elétrico do
produto (exceto nos casos estipulados no manual do usuario);

d) O produto projetado para necessidades pessoais (domésticas) tiver sido utilizado para obter lucro,
necessidades de produgao ou outros fins que nao correspondam a sua aplicacao pretendida.

5.A garantia nao cobre o seguinte:

a) Danos mecanicos ou danos devidos a transporte ou armazenamento inadequados;

b) Danos causados pela presenca de objetos estranhos, substancias, liquidos ou insetos dentro do produto;

c) Danos causados por calamidades naturais, incéndio, fatores domésticos, fatores externos acidentais;

d) Danos causados pela falta de correspondéncia dos para das fontes de ali 30, redes de
telecomunicagdes e cabeamento com as normas estaduais e outros fatores externos;

) Danos causados pelo uso de consumiveis, adaptadores e pecas de reposi¢ao nao padronizados.

6.A garantia ndo cobre consumiveis.

7.A MEETION n3o assume responsabilidade por possiveis danos/lesdes diretos ou indiretos causados pelos
produtos MEETION a pessoas, animais domésticos ou propriedades, se tais danos/lesdes tiverem sido sofridos
como resultado do ndo cumprimento das regras ou condi¢des de operagao do produto, ou de sua instalacao, ou
de agdes deliberadas ou imprudentes de um usuério ou terceiros.

Se ocorrer qualquer problema durante a operacao do produto, recomendamos fortemente que se dirija apenas
aos centros de servico autorizados pelo fabricante dos produtos MEETION, cujos enderecos e nimeros de
telefone estdo em WWW.MEETION.COM e e-mail: info@meetion.com.

Por meio deste, aceito os termos do servigo de garantia.

Assinatura do comprador
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SUPORTE TECNICO

Estd com problemas técnicos com este produto?
Envie um e-mail para
service@meetion.com
Para mais informacdes, visite:
www.meetion.com



